1: 199-DR1
1492-DR5
1492-DR6

2: 1492-FB1C30
1492-FB1C30-L

3: 1492-FB2C30
1492-FB2C30-L

4: 1492-FB3C30
1492-FB3C30-L

5: 1492-EA35
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Instructions
Instructions
Gebrauchsanweisung
Istruzioni
Instrucciones

Class CC Fuse Holder
Porte-fusible Classe CC
Klasse CC Sicherungsklemme
Porta Fusibli Tipo CC

Bloque de fusible Clase CC

AN

ATTENTION: To prevent electrical shock, disconnect from
power source before installing or servicing.

ATTENTION: Avant le montage et la mise en service, couper
l'alimentation secteur pour éviter toutes décharges.
ACHTUNG: Vor Installations- oder Servicearbeiten Strom-
versorgung unterbrechen, um Elektroschocks zu vermeiden.
ATTENZIONE: Per prevenire infortuni, togliere tensione
prima dell’installazione o manutenzione.

ATENCION: Desconéctese de la corriente eléctrica, antes de la
instalacion o del servicio, a fin de impedir sacudidas eléctricas.

Use Class CC fuse only

N'utiliser qu'un fusible de Classe CC
Nur Sicherung der Klasse CC verwenden

Gould ATQR 1-1/4
1=0.42 A MAX

Gould ATQR 1-4/10

Utilizzare solo fusibil.i di Tipo CC 1=0.47 A MAX
Use solamente un fusible de Classe CC
Us.e.75C copper wir.e — % 1492-FB___ _-L
Utiliser un fil de cuivre 75C Ne oc ¢ VAC
Kupferdraht 75C verwenden -
Utili fili di di 75C 110-600 VDC
tilizzare fili di rame di 0.8mA max. @ 600V
Use un cable de cobre 75C . o
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